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A Bébicsdszok Klubja. Nem én alapitottam, és nem is én vezetem,
de én vagyok a legtjabb tagja. A nevem Dawn Schafer, én volnék az
otos szamu bébiszitter. A t6bbi ldnynak a klubban tisztségei is van-
nak, mint példdul Mary Anne Spiernek, aki a titkdr, vagy Claudia
Kishinek, aki az alelngk. De én csak én vagyok.

A klub a legfontosabb dolog az életemben. Ha nem lenne, most
egész biztosan nem egy bébiszittermegbizasra bicikliznék. Es ha nem
kapnék bébiszittermunkdkat, akkor nem is ismernék ilyen sok em-
bert Stoneybrookban.

Tudjdtok, még csak pdr hénapja élek Connecticutban. Muilt ja-
nudrig Kalifornidban laktam a sziileimmel és a kisdcsémmel, Jeff-
fel. De mult &sszel anya és apa elvdltak, és anya gy dontott, hogy
visszakoltoziink a sziilévdrosdba. A sziilei még mindig itt élnek. fgy
hat kardcsony utdn Jeffet és engem kiszakitottak a meleg, napsiitéses
Kalifornidbol, és 4ttelepitettek ide a hideg, latyakos Connecticutba,
ahol (eddig) az én izlésemnek sose volt elég meleg az iddjdrds.

Utdlom a hideget. Azokon a napokon, amikor alig pdr fok van,
sz6 szerint kiabdlni szoktam a meteorolégussal. Amikor viszont fel-

melegszik az id6, gratuldlok neki, és bocsinatot kérek a kiabdldsért.

A 7 o



Még mindig nem értem, hogy mi olyan nagy szdm az Gj-angliai
telekben. Otthon, Kalifornidban csak egy évszak van: nydr. Es sze-
rintem ez csoddlatos. Imddtam a tengerpartot, a napsiitést és azt,
hogy kardcsonykor 27 °C van. Azon tdprengtem, vajon miért akarnd
barki megszakitani a meleg id6jardst hdrom mdsik évszakkal.

Aznap délutdn a Pike csalddndl bébicsészkodtem. Pike-éknak
nyolc gyerekiik van — és koziiliik hdrman ikrek! De nem kell mind-
annyiukra vigydznom. A hdrmas ikrek, akik kilencéves fitik, hoki-
edzésen lesznek (az én 6csém, Jeff is ott lesz), a nyolcéves Vanessa pe-
dig hegedtiéran. Igy hat maradt Nicky, aki hét, Margo (hat), Claire
(négy) és Mallory, aki tizéves, és dltaldban sokat segit.

Amikor megérkeztem Pike-ékhoz, leparkoltam a biciklimmel a
kocsifelhajt6 oldaldn, majd becsongettem.

—Majd én nyitom! Majd én nyitom! — hallottam a kidltdst oda-
bentrél.

Azzal Claire, a legkisebb Pike gyerek kitdrta az ajtét. Imddja ki-
nyitni az ajtdt és felvenni a telefont.

— Szia, Claire! — {idvézoltem kedvesen.

Claire hirtelen zavarba jott. Bekapta az ujjit, és a foldre szegez-
te a tekintetét.

— Szia! — felelte.

— Dawn vagyok. Emlékszel rim?

Claire bélintott.

— Bejohetek?

Ismét boélintott.

Ahogy beléptem az ajtén, Mrs. Pike rohant le a 1épcsén.

— O, te vagy az, Dawn. Nagyszer(i! Epp idében. Hogy vagy?

—J6l, koszonom — valaszoltam.
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Nagyon kedvelem Mrs. Pike-ot. Tele van energidval, és imddja
a gyerekeit. (Gondolom, muszdj neki.) Tiirelmes és vicces, és szin-
te sosem kiabdl. O és Mr. Pike nagyon kedvesek voltak a csalddunk-
hoz, miéta idekoltdztiink.

— Csak a konyvtdri bizottsdg taldlkozdjira megyek. A kdnyvtar
szdmdt az lizenSfalon hagytam a telefon mellett. Ha barmire sziiksé-
ged lenne, hivj nyugodtan, kérd, hogy kapcsoljak a Prescott termet,
és mondd, hogy a gytilésen vagyok, rendben?

— Oké.

(Mrs. Pike mindig nagyon jol szervezett. Minden bébiszitter
dlma.)

— A telefonszdmok vészhelyzet esetére a szokdsos helyen vannak,
és a gyerekek nassolhatnak, ha megéheznek, de csak egy kicsit. Nem
sokkal 6t utdn itthon leszek. J6 lesz igy?

— Tokéletes. A bébicsészok klubgytilése fél hatkor kezdédik.

Nagyon szakszertien mikodik a klubunk. Hetente hiromszor ta-
ldlkozunk, hogy megtargyaljuk a klub tigyeit, és fogadjuk a hiviso-
kat. (Nagyon sok megkeresés érkezik.) Az elndkiink Kristy Thomas.
Az egész klub az § 6tlete volt.

Az alelngk Claudia Kishi, akinek nagyon jé izlése van, és igazdn
kifinomult. A Kristyékkel szemben 1év8 utcaban lakik. Claudia szo-
bdjdban tartjuk a gytléseket, mert neki van sajét telefonja. Claudia
japdn szdrmazdsu és gyonyori. Utdlja a sulit, de imddja a mivészete-
ket és a rémtorténeteket. De kissé nehéz hozza kozel keriilni.

A klub pénztirosa Stacey McGill. Stacey néhdny hénappal el6t-
tem koltozote Stoneybrookba, igy ez legaldbb koézos benniink.
O New York Citybdl érkezett, és tudom, hogy nem volt kénnyt

hozzdszoknia a kisvarosi élethez. Néha szoktunk errél beszélni.
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Aztin ott van Mary Anne Spier. O ismertetett Gssze Kristyvel,
Claudidval és Stacey-vel. O a klub titkira, és 6 felel a Bébicsészok
Klubjdnak nyilvantartdsdért, amiben a megbizdsaink mellett az tigy-
feleink telefonszdmadt, cimét és ehhez hasonldkat vezetjiik. (Rdadd-
sul ebbe a flizetbe irjuk fel azt is, hogy mennyi pénzt kerestiink.
Ezért a részért Stacey felel.)

A Bébicsészok Klubjanak egy napléja is van. Kristy ragaszkodik
hozz4, hogy minden egyes munkdnkrél irjunk egy bejegyzést, és ah-
hoz is, hogy par naponta elolvassuk a tobbiek jegyzeteit is. Igy képbe
keriilhetiink azzal, hogy mi zajlik a csalddokndl, akiknél bébicsdsz-
kodiink.

A legfontosabb tudnivalé Mary Anne-ré8l (legaldbbis, ami engem
illet), hogy 6 az (j legjobb bardtom. (A régi legjobb bardtom Sunny
Winslow volt Kalifornidban.) Mary Anne Kristy Thomas szomszéd-
ja, és midta az eszét tudta, Kristy volt az egyetlen legjobb bardtja.
Most viszont mér én is Mary Anne legjobb baritja vagyok.

Egy 6riilten vératlan dolog tortént épp azutdn, hogy Mary An-
ne és én megismerkedtiink. Kideriilt, hogy az apukdja és az anyu-
kdm egytitt jartak kozépiskoldba. Rdaddsul randiztak is — egész so-
kdig. Nagyon oddig voltak egymdsért. Mary Anne-nel megtaldltuk
a romantikus szovegeket, amiket egymds végzds évkonyvébe irtak.

Ami viszont ennél is csoddsabb, hogy most tjra randizni kezdtek!
(Mary Anne anyukdja meghalt, amikor Mary Anne még nagyon ki-
csi volt.) Mary Anne és én alig hissziik el, hogy a sziileink 6sszejot-
tek. Annyira izgi! Mr. Spier egy szigord, magdnyos ember, akire na-
gyon référ, hogy egy kis 6rom is legyen az életében (és hogy Mary
Anne-en kiviil valami mds is jirjon a fejében, mivel 6 az egyetlen
gyereke). Az én anyukdm pedig nagyon szomort volt a vélds 6ta.

Neki is kell egy kis szérakozds.



Mrs. Pike mdr felvette a kabdtjt és a sapkdjdt, és bedobdlt par
dolgot a tdskdjdba.

— Mallory az emeleten irja a leckéjét — magyardzta —, de nemso-
kdra lejon majd. Szeretne taldlkozni veled. Margo a jétsz6szobdban
van az alagsorban, Nicky pedig Barrettéknél jatszik Biityokkel. Is-
mered Barrettéket?

Cséviéltam a fejem.

— Pér hdzzal arrébb laknak, felétek. A mi gyerekeink és az 8 gye-
rekeik folyton egymdsndl 16gnak. Nicky egy ponton valészintileg 4t-
hozza majd a bardtjit. De nem kell emiatt telefondlnod Mrs. Bar-
rettnek. Nagyon laza, és amugy is sejti majd, hogy itt van a fia.

— Rendben — feleltem.

— Azt hiszem, ennyi. — Mrs. Pike lehajolt, hogy megpuszilja Claire-t.
— Nemsokdra jovok, tokmag — bucstizott. — Vedd fel a dzsekidet, ha
kimész! Hivos van ma. — (Mikor nem?!) Még felkiabdlt az emeletre
Mallorynek, és az alagsorba is Margénak, hogy széljon nekik, hogy
elindul — és mdr ott sem volt.

Claire-re néztem.

— Menjiink, nézzitk meg, mit csindl Margo, rendben?

Claire bélintott, majd lementiink a jitszészobdba.

Margo épp tancolt. Egy régi, nagy szalmakalapot, egy hossza, f4-
tyolszerd, gyongyos ruhdt és sdlakat viselt, és a maximum hangerén
bombold Paff, a biivés sdrkdnyra tincolt. Amikor tudta a szoveget,
azt is hozzdtdtogta.

Claire és én lehuppantunk a kanapéra, és tigy tettiink, mintha mi
lennénk a kozonség. Amikor a dal véget ért, Margo mélyen megha-
jolt, mi pedig Claire-rel egyiitt hangosan tapsoltunk neki.

— Bravd! — kidltottam.

— Bravé! — kovette a példdmat Claire is.



Margo még egyszer meghajolt.

Kopogé [épteket hallottam a konyhdbdl, majd Mallory lekiab4lt:

— Szia, Dawn! Mennyi nyolcszor hée?

— Szia, Mal! — kialtottam vissza. — Ezt te is tudod.

— Otvenhar? — kérdezte.

— Pontosan! — feleltem.

— Koszi! — Azzal visszatért a leckéjéhez.

Margo kozben elinditotta a jdzsi bdcsi a tanydnt, és ezzel kezdetét
vette az Gjabb eléadds. Claire csatlakozott hozzd, 6 adta ki az 4llat-
hangokat. Amikor végeztek, Mallory ismét lekidltott a konyhabdl.

— Kész a hdzim — jelentette be. — Ehetek édességet, Dawn?

— Persze — feleltem. — Claire, Margo és én is esziink valamit.

Mind a négyen helyet foglaltunk Pike-ék konyhaasztaldnal, és
miizliszeleteket rdgesdltunk.

— Széval, Dawn — kezdte Mallory —, hogy 4ll a régi-tj hdzatok?

Claire és Margo kuncogtak. Mallory ,,régi-0j” hdznak keresztel-
te el az otthonunkat, és a kislanyok szerint ez vicces, de Mallorynek
igaza van. Tényleg egy régi-tj hdzban élek. Anydnak, Jeffnek és ne-
kem tj, de igazdbol 1795-ben épiteteék. En imddom, bdr elég sotét
van benn, és a Iépcsd nagyon sziik, az aje6félfdk pedig alacsonyak,
mivel az emberek is sokkal alacsonyabbak voltak 1795-ben. Tetszik
a gondolat, hogy egy olyan hdzban élek, amiben sok mdsik ember
is lakott — olyanok, akiknek az élete sordn tortént az 1812-es brit—
amerikai hdbord, az amerikai polgdrhdbord és az Emancipdciés Ki-
dltvany, az elsd reptilégép, a nagy gazdasdgi vildgvalsig vagy épp az
elsd (irhajé épitése is. Tok izgi.

Le merném fogadni, hogy a hdzunkbdl egy titkos alagit vezet
valahovd. Taldn része volt a Fold Alatti Vastit mozgalomnak. Mary

Anne és én egy nap majd rendesen felfedezziik. Végigkopogtatunk



majd a falakon, és megnyomkodjuk a lambéridt, hdtha valami els-
ugrik vagy kinyilik. Ugy tervezziik, hogy a padlést is 4tkutatjuk. Ta-
ldn taldlunk egy régi naplét vagy valami ilyesmit.

Magamban elmosolyodtam, amikor eszembe jutott, hogy anya is
csatlakozni akar majd a hdz felfedezéséhez. Imadja az ilyen dolgokat.
Szerinte nagyon romantikus, anya pedig egy igazdn romantikus sze-
mélyiség. Ez az egyik ok, amiért Mr. Spier annyira szerette &t, ami-
kor gimisek voltak. Tudjdtok, mit csindlt? Elrakta azt a fehér szalag-
gal dtkotote rézsdt, amit Mr. Spiertdl kapott a végzds baljuk estéjén.
Lepréselte az évkonyve oldalai kézt. Es még mindig ott van. Mary
Anne-nel taldltuk meg.

— A régi-uj hdzzal minden rendben — feleltem.

Mallory rdm vigyorgott, és felhtzta a szemoldokét.

— Es hogy van az anyukdd? — kérdezte jelentéségteljesen.

Mallory tudott anyukdmrél és Mr. Spierrdl, és imddott pletykdkat
hallani réluk. Leginkabb a gimis szerelmiik érdekelte, és az, hogy mi
valasztotta szét 8ket. Elmondtam neki mindent, amit tudtam, bér
szintén szélva az nem sok. Tobbszor is faggattam anydt, hogy & és
Mary Anne apukdja miért vetettek véget a kapcsolatuknak. Ahhoz
volt valami koze, hogy anya sziilei nem fogadtdk el Spieréket, mivel
nem igazdn volt pénziik (anya sziileinek pedig rengeteg pénze van),
de nem ismertem a teljes torténetet.

— Dragam — felelte —, ez nem igazdn érdekes.

— Szerintem az. Szerettétek egymadst, de f8iskoldra mentetek, és
tobbé sosem taldlkoztatok. Szerintem ez romantikus. .. és szomorda.

— Az Ugaink egyszertien nem keresztezték egymdst. Nem ugyan-
akkor volt iskolai sziinetiink. Nyaranta én Kalifornidban maradtam
és dolgoztam. Kardcsonykor pedig a nagyival és papdval a Bahamdk-

ra utaztunk.



— De sose gondoltal Mr. Spierre?

— De, néha igen. De nagyon fiatalok voltunk. U] életet kezdtiink,
0j dolgok érdekeltek minket. Nagyon lefoglalt minket az iskola. Az-
tén én taldlkoztam az apdddal, és Mr. Spier taldlkozott Mary Anne
anyukdjdval. Innentdl pedig ismered a torténetet.

De még mennyire. A torténet Ugy folytatédik, hogy az anydm és
az apdm osszehdzasodtak, boldogtalanok lettek, és elvaltak. Nem il-
lettek Gssze. Apa borzasztdan rendszeretd. Anya pedig Sriilt — nem
gonosz médon 6riilt, inkdbb olyan ,szérakozott professzor” tipus.

Jeff és én mdr hozzdszoktunk, hogy a keverdtélat az 4gynemftar-
toban taldljuk, ahogy ahhoz is, hogy néha rajtakapjuk anydt, amint
olyan ruhdkat prébdl megfoltozni, amiket mdr két éve kindttiink.
Bér mdr hénapok éta a régi-ij hdzban éliink, még mindig van egy
gigantikus méretdi kartondobozhalom az étkez8ben, amibdl még
nem pakoltunk ki. Id6rél idére fogom magam, és nekidllok dtnézni
egyet, de ilyenkor anya mindig beront, és rdm szol:

— Dawn, ne t6r8dj azzal, drigdm! Majd én megcsindlom.

De végiil sosem csindlja.

Anya amdgy igazdn szuper, de a szokdsai miatt nagyon eltdvo-
lodtak egymdstél apdval. Nem azt mondom, hogy a vilds az 8 hibé-
ja volt. Csak azt, hogy anya nagyon rendetlen, apa pedig nem bir-
ta ezt elviselni.

De ezt nem mondtam el Mallorynek. Csak annyit, hogy:

— Anya j6l van. Még mindig Mr. Spierrel taldlkozgat.

— Juht! - 6rvendezett Mallory.

— Es elkezdett munkit keresni. Folyton interjtikra jdr, és...

Ekkor azonban félbeszakitott minket egy puffands és jajgatds
hangja, ami Ggy tlint, hogy a veranda fel8l jon. Mallory és én 6sz-

szenéztiink.



— Hat ez meg mi volt? — kérdeztem.

Az ajtéhoz szaladtunk. Nicky Pike dllt ott egy vele egykort fitval
és egy kerek arcu, copfos kisldnnyal, aki épp sirt.

— Suzi! — kidltott fel Mallory. — Ez itt Suzi Barrett — tdjékoztatott
engem. — O pedig itt Biitydk, a bétyja.

— Elesett, amikor a [épcsdn jott felfelé — magyardzta Biityok. —
Szerintem lehorzsolta a térdét.

Dacolva a hideggel kisiettem a hdzbdl, és felhajtottam Suzi nad-
ragjat. Valoban, az egyik térde vérzett, de nem tlint vészesnek.

— Dawn vagyok, Suzi — mutatkoztam be neki. — Gyere be, segitek
kitisztitani a sebedet, és keresek neked egy ragtapaszt.

— K&szi — felelte Suzi kénnyek kozt.

— Dinés ragtapaszaink vannak — tette hozzd Nicky segit6készen.

Taldltunk is egyet, én pedig évatosan leragasztottam vele Suzi
horzsoldsdt. Annyira tetszett neki, hogy felhajtotta a nadrdgja szdrdt,
és Ggy is hagyta, hogy mindenki ldthassa a ragtapaszit.

Suzi és Biityok Pike-éknal maradtak a délutdn hétralevd részében.
Suzi Claire-rel és Margéval egytitt nézte a Szezdm utcdt, Mallory pe-
dig segitett Nickynek és Biityoknek dinoszauruszfalut épiteni. (Ne-
kem nem sikeriilt r4jonnom, hogy az micsoda.)

Mrs. Pike 17:15-kor ért haza, Ggyhogy ideje is volt indulnom a
Bébicsdszok Klubjdnak gytilésére. Elbticstiztam a gyerekektd], felpat-
tantam a bringdmra, és sietve tekerni kezdtem, mivel Ggy dontottem,
el6sz6r Mary Anne-hez megyek, és dsszeszedem 6t a gy(ilés elét.

Amikor Spierék hdzdhoz értem, rifordultam a kocsifelhajtéjukra,
majd lefékeztem és megdlltam. Mikézben az oldaltdmasszal vacakoltam,
Mary Anne kirohant a bejdrati ajtén, és keresztiilvagtatott a gyepen.

— Nem fogod kitaldlni, mi tortént! — kidltotta. — Nagyszer(i hire-

im vannak!
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Mary Anne barna haja csak tgy lobogott, mikézben felém rohant.

— Micsoda? Mi az? — kérdeztem izgatottan.

— Apa most telefondlt. Szélt, hogy ne vdrjam meg a vacsordval.

— Azaz? — stirgettem.

— Azért nem kell megvdrnom, mert anyukdddal taldlkoznak!

— Egy Gjabb randi! — sikitottam. — Fantasztikus! Hét ez nagyon izgi.

Mary Anne behunyta a szemét, és felséhajtott.

— Aha. A randi 6tlete is a pillanat hevében jott, ami szintén j6 jel.
Apa nem szokott csak gy autdba pattanni, és dolgokat csindlni. He-
tekig tervezget mindent. De azt mondta, hogy 6t perccel kordbban
tdmadt ez az 6tlete, felhivta anyukddat, megkérdezte, hogy vacsordz-
na-e vele, majd utdna telefondlt nekem. El se hiszem.

Az 6rdmra pillantottam.

— Mindjért 17:30 — szélaltam meg. — Indulnunk kell Claudidhoz.

Mary Anne-nel sétdlni kezdtiink az utca tdlsé oldala felé, de 6
nem sz6lt semmit, csak séhajrozott. Oromében.

Tudtam, hogy mi az oka Mary Anne boldogsdgdnak. Az anyu-
kdm ugyanis elterelte Mr. Spier gondolatait Mary Anne-rél. Mr. Spi-
er kordbban egy csomé szabdlyt hozott Mary Anne-nek: be kellett
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fonnia a hajdt, és azokat a ruhdkat kellett hordania, amiket az apuka-
ja vett neki; vacsora utdn nem telefondlhatott; este kilencre haza kel-
lett érnie; a bébiszitter fizetése felét be kellett tennie a bankba stb.,
stb. Rettenetes volt.

A viltozasok akkor kezd8dtek, amikor ,,(ijra megismerte” az anyu-
kdmat, de mostanra teljesen Uj apa lett beléle. Megengedte Mary
Anne-nek, hogy kontaktlencsére cserélje a szemiivegét. Engedi azt is,
hogy elkoltse a bébiszitter-fizetését, ha cserébe megtakaritja a zseb-
pénzét, és mivel mar nem Mr. Spier veszi a ruhdit, ldtnotok kelle-
ne, mire kolti Mary Anne a pénzét. Bir nem tgy néz ki, mint Clau-
dia vagy Stacey, akik teljesen vad szetteket hordanak, példdul szik,
fekete nadrdgot és rikit szind pélét, de, nos, példdul amikor Kishi-
¢k pdzsitjan sétdltunk keresztiil, Mary Anne épp élete elsé melegits-
pulcsijdt és farmerjét viselte. Es szuperiil nézett kil

—Tudod, mibe akarok belevigni? — kérdezte Mary Anne hatalmas
mosollyal az arcdn.

— Na?

— Le akarom cserélni a dekoriciét a szobdmban.

— Na ne! Komolyan?

— Komolyan. Kordbban azt gondoltam, csak akkor lesz erre esé-
lyem, ha az apdm teljesen elveszti az eszét. De tgy tdnik, ez meg is
tortént: az anyukdd elvette az eszét.

— Na, kosz szépen! — kidltottam fel.

— O, tudod, hogy értem. Szerintem ez nagyszer!

— Nagyszer(i, hogy 6 és anya randizgatnak, vagy nagyszer(i, hogy
elvesztette az eszét?

Mary Anne felnevetett.

— Mindkettd — felelte.

— Es mit fogsz csindlni a szobdddal?
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— Le fogom szedni az 6sszes dedds dolgot a falrdl, és a helyiikre
posztereket és fotdkat teszek majd. Csak erre van pénzem. Aztdn ki-
csit meg kell puhitanom az apukdmat. Ki kell deritenem, hogy haj-
landé-e segiteni nekem a drdgdbb dralakitdsokkal. Szeretnék egy uj
dgytakar6t és sznyeget, fliggonyoket és tapétat. A szobdmban most
minden rézsaszin, de én ki nem 4llhatom a rézsaszint!

Ekkor megérkeztiink Kishiék hdza elé. Becsongettem.

Claudia névére, Janine nyitott ajtét.

Mary Anne és én dsszenéztiink. Janine tizenot éves. Igazi zseni.
Mary Anne és Kristy nem kedvelik, mert nagyon okos, és folyton ki-
javitja 6ket, barmit is mondanak. De engem nem zavar Janine. Sze-
rintem rendes. Csak meg kell tanulni kezelni.

— Szia, Janine! — készontem.

Mary Anne cséndben maradt. Nagyon szégyenl8s mds emberek
tdrsasdgaban.

— Sziasztok! — felelte Janine. — Gyanitom, a klub gytilésére érkezte-
tek.

— Aha — vidlaszoltam.

—Tudod — kezdett bele Janine —, az ,,aha” kifejezés...

— Janine — szakitottam félbe —, észrevetted Mary Anne ruhdit? Uj
farmerje és Uj pulcsija van. A sajit pénzébdl vette Sket, a pénzbél,
amit bébicsdszkddéssel keresett.

— A klub biztosan rettentd jél megy akkor — jegyezte meg Janine.

-0, igy van. Rendkiviil jél. — Ugy dontottem, én is nagy szavak-
kal fogok dobalézni. — Az elndkiink kériiltekintd vezetésének ko-
szonhetden egyszerre profitdbilis és profi... pazarul profi — tettem
hozza. — Nos, most pedig folytatnunk kell tovébb az utunkat.

Azzal elszaladtunk Janine mellett, fel az emeletre, de még hallot-

tam, amint Janine utdnunk kidlt.



— A folytatni utdn redunddns azt mondani, hogy tovébb!

Fogalmam sem volt, mit jelent az, hogy redunddns, de nem is ér-
dekelt.

Beléptiink Claudia szobdjdba. Claudia torékiilésben iilt az dgydn,
mikozben a nagymamdja, Mimi fésiilte a hajit. Claudia haja elké-
pesztden gyonyor. Hossz, koromfekete, és mindig csillog. Valami
kiilonleges cuccot tesz rd.

Claudia és Stacey mostandban dllandéan a hajukkal foglalkoznak.
Hetente egyszer tojdssal mossak meg. Szerdanként és vasdrnaponként
pedig citromlevet 6ntenek rd — igazi citrombdl. Folyton noszogatnak,
hogy én is haszndljak tojdst és citromot a hajamra. Az én hajam hosz-
szii, nagyon h-o-s-s-z- (majdnem a fenekemig ér). Vékony szala és
dus, és olyan sz8ke, hogy az mdr szinte fehér. Anya szerint a kuko-
ricaselyemre hasonlit. Claudia azt mondja, a tojdstdl jé tartdsa lesz.
Stacey szerint pedig a citromtdl csillogni fog. En pedig azt mondom,
hogy ez az én hajam, és csak rdm tartozik, hogy mit csindlok vele. (Az
a tervem, hogy avokdddékrémet kenek rd. Ha Claudidval és Stacey-vel
osszetessziik a fejiinket, kijon egy egész saldta.)

— Sziasztok, lanyok! — készontott minket ldgy akcentusdval Mimi.
— Kezdddik a gytilésetek?

—Igen — felelte Mary Anne, mikdzben odahajolt Mimihez, és
adott neki egy puszit. O é Mimi igazén kiilonleges bartok.

— Nos, akkor hagylak benneteket dolgozni.

Mimi feldlle, és kiment a szobdbdl, épp akkor, amikor Stacey vi-
harzott felfelé a lépcsén. Pér pillanattal késébb Kristy kovette 6t.

— Udv, mindenki! — kidltotta Kristy. — Mindenki itt van? Nagysze-
rii. Tagdijnap van. Elhoztitok a pénzeteket? Es te a pénztdrat, Stacey?

Kristy sosem vesztegeti az id6t. Igazi ,dtveszem-az-irdnyitdst,

nem-vacakolok” tipust ember. Néha kissé f6n6koskodd, de nem tal
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gyakran. Mary Anne szerint kordbban sokkal rosszabb volt, de mos-
tandban megprdbdlja visszafogni magit.

— Itt van — felelte Stacey. Azzal kiboritotta a pénztdr (egy nagy,
barna boriték) tartalmdt az dgyra. Néhdny bankjegy és egy csomé
érme gurult ki bel6le. — Hét 6tven — mondta, miutdn gyorsan meg-
szdmolta a pénzt.

Ezutdn mindannyian befizettiik a heti tagdijat.

— Nem rossz — szdlalt meg Kristy. — Taldn vehetnénk pdr dolgot a
Kolyok-Pakkokba.

A Kolyok-Pakkok olyan dobozok, amiket magunkkal visziink,
amikor bébiszitterkediink valahol. Tobbnyire a régi tdrsasainkkal,
jatékainkkal és képeskonyveinkkel vannak tele (amik viszont tjdon-
sdgnak szdmitanak a gyerekeknek, akikre vigydzunk), de tartunk
benne szinez8ket, matricds konyveket, rejevénykonyveket és hason-
l6kat is, amiket id6rél id6re lecseréliink. Ezeket a tagdijunkbdl fi-
zetjiik.

De megéri. A gyerekek imddjék a Kolyok-Pakkot, ezért folyton
azt kérik a sziileiktdl, hogy a Bébics8szok Klubjdt alkalmazzdk, igy
végiil tobb munkdt kapunk. Az apukdm mindig azt mondta: ,Pénzt
kell koltened ahhoz, hogy pénzt keress.” Igazi tizletember. Es szerin-
tem Kiristy is igazi tizletasszony.

Brrr, brrr.

Az elsé telefonhivdsunk. Claudia vette fel.

— Hall6, Bébicsészok Klubja... O, jé napot! ... Szombaron, hi-
romtd] 6tig? Megnézem, és azonnal visszahivom. Visszhall! — Azzal
letette a telefont.

Mary Anne mdr fel is csapta a nyilvintartdsunk naptdrat.

— Most szombaton? — kérdezte.



— Nem, a kovetkezd — felelte Claudia. — Mrs. Prezzioso volt az.
Sziiksége van valakire, aki tud két 6rdn 4t vigydzni Jennyre aznap
délutan. Ki ér rd?

A Bébicsdszok Klubjdnak szabdlyzata szerint a gy(ilés alatt érkezd
hivdsok munkdit minden klubtagnak fel kell ajanlani. Ha valaki mds
idépontban, otthon hiv fel minket, az persze mds kérdés. Azokat a
munkdkat természetesen azonnal elvallalhatjuk. De a klub hivasai az
egész csapatnak szolnak.

Mary Anne a naptdrra pillantott.

— Mindannyian rdériink — vélaszolta.

— Hait, velem ne torédjetek! — mondta gyorsan Claudia. — Ne-
kem... nekem lehet, hogy aznap vdsérolni kell mennem.

— Aha, nekem is — csatlakozott Stacey. — Claudidval.

Latszott rajtuk, hogy ezt akkor taldledk ki.

— Es szerintem. .. szerintem én megigértem David Michaelnek,
hogy aznap elviszem az 4j Disney-filmre — szabadkozott Kristy is si-
etdsen.

David Michael Kristy kisdccese. (Van két bdtyja is, 6k mar gimi-
sek.) Amennyire én tudom, Kristy még sosem vitte David Michaelt
moziba.

Mary Anne ram nézett.

— Villald te a munkdt! — javasoltam nagylelkdien.

De az igazsdg az, hogy Mary Anne-en kiviil senki sem kedveli
Jenny Prezziosét. Mi tobbiek gy gondoljuk, hogy Jenny igazi elké-
nyeztetett kolyok. Es a sziilei is furdk. De Mary jél kezeli Prezziosé-
ékat, és valamilyen oknal fogva Jennyt is szereti.

Claudia visszahivta Mrs. P-t, hogy kozélje vele, ki lesz a bébiszit-

tere, és Mary Anne feljegyezte a megbizist a nyilvintartdsban. Még
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két telefon érkezett. Az elsé Mrs. Newtontél, aki a négyéves Jamie
(az egyik kedvenc gyerekiink) mellé keresett bébicsdszt, a masik pe-
dig Watson Brewertdl.

Mr. Brewer annyira elére telefondlt, hogy ismét mind az 6ten sza-
badok voltunk, de nagylelktien Kristynek adtuk a munkat. Mivel
Mr. Brewer (Kristy és a tobbiek csak Watsonnak hivjik) Kristy mos-
tohaapja lesz &sszel.

Kristy sziilei néhdny éve elvaltak, és késébb, ugyanabban az év-
ben Mrs. Thomas taldlkozgatni kezdett ezzel a nagyon gazdag fér-
fival, Watson Brewerrel, aki egy villdban lakik (nem viccelek, iga-
zi villdban) a viros tilsé végén. Mr. Brewer szintén elvéle. Két kicsi
gyereke van, Karen és Andrew. Ok 4ltaldban az anyukdjukkal élnek,
de minden mdsodik hétvégén és néha sziinidében is Mr. Brewernél
vannak. Kristy nagyon szereti azokat a gyerekeket, és mivel nemso-
kéra a mostohandvériik lesz, mindig engedjiik neki, hogy & villalja
Mr. Brewer megbizdsait, ha épp réér.

Brry, brr.

Most én vettem fel a telefont.

— J6 napot, Bébicsdszok Klubja!

— Hallé? — sz6lt bele egy bizonytalan hang a vonal ttilsé végén.

— Hall6? — szélaltam meg ¢én is.

— Hallé, én... Mrs. Pike adta meg a szdmotokat. Sziikségem len-
ne egy bébiszitterre. Igazdbdl nagyon sok bébiszitterre van sziiksé-
gem. Es a ti szervezetetekrdl igazdn jékat hallottam. A Slate Streeten
lakom, nem messze Pike-éktél.

— Nos — feleltem élénken. — Nagyon készonjiik. Feltehetnék pér
kérdést? — Kristy és a tobbiek mér betanitottak, hogy hogyan kezel-

jem az Uj tigyfeleket.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ann-m-martin-bebicsoszok-klubja-5-6-dawn-es-a-szornyu-harmas-kristy-nagy-napja-8820?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ann-m-martin-bebicsoszok-klubja-5-6-dawn-es-a-szornyu-harmas-kristy-nagy-napja-8820?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/alyson-nol-evermore-mindorokke-halhatatlanok-1-347?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ann-m-martin-bebicsoszok-klubja-5-6-dawn-es-a-szornyu-harmas-kristy-nagy-napja-8820?ap_id=KMR

— Sose villald el, miel8tt kideritenéd a legfontosabb tudnivalékat
— tandcsolta Kristy.

— Hany gyereke van? — kérdeztem.

— Hérom — felelte. — Biityok, a legid8sebb, hét. A neve Hamilton,
ifjabb, ami azt illeti. Suzi négy, és Marnie a kisbaba. O misfél éves.

— Biityk és Suzi? — kérdeztem vissza. — On Mrs. Barrett?

— Pontosan.

— Taldlkoztam Biitydkkel és Suzival Pike-éknal ma délutdn.

Beszamoltam neki Suzi térdérél. Majd feltettem még néhiny kér-
dést, végiil pedig Mrs. Barrett igy szdlt:

— Azt hiszem, j6, ha tudod, hogy a férjem és én nemrég elvaltunk.
Ez egy nehéz idészak a gyerekeimnek. Munkdt kell taldlnom, 8k pe-
dig ahhoz szoktak, hogy az apjuk is itt van veliik, én pedig nem va-
gyok tdlsdgosan Ssszeszedett.

Azta. Ezzel egytitt tudok érezni.

Mikor kideriilt, hogy csak én érek rd aznap délutdn, amikor Mirs.
Barrettnek bébiszitterre van sziiksége, titkon oriiltem. Ugyan alig is-

mertem a gyerekeit, de mdris kozel éreztem magam hozzdjuk.





